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Всеукраїнська літня школа для освітян 
«Взаємодія-2023»
Педагогічні працівники закладів 
позашкільної та загальної середньої освіти; 
зокрема вчителі української та світової 
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гуртків із філософії, літературознавства, 
мистецтвознавства, основ науково- 
дослідницької діяльності

Мета Формування у педагогів системного 
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знань у межах власних педагогічних практик
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Зміст програми
№ Т ем а Т р и в а л іс т ь Ф ор м а

роботи
1 . Вступне заняття 2 год Лекція
2. Академічне 2 год Практичн

письмо та е заняття
принципи
академічної
доброчесності
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3. Семіотика та 

інтерпретація 

творів мистецтва 

2 год Лекція 

4. Самостійна 

робота з 

опрацювання 

текстових джерел 

2 год Самостійна 

робота 

5. Обговорення 

тексту Сьюзен 

Зонтаг «Проти 

інтерпретації» 

2 год Практичне 

заняття 

6. Як говорити про 

мистецтво 

Сходу. Зв’язок 

між культом та 

знанням у 

творах Азії. 

Між оригіналом 

і копією: чи є 

плагіат у 

мистецтві 

2 год Лекція 

7. Самостійна 

робота 

2 год Самостійна 

робота 

8. Іконографія та 

іконологія. 

Емблематичні 

словники 

раннього нового 

часу. 

2 год Лекція 

9. Антологія 

символів Сходу: 

емблематичний 

словник образів 

Азії 

2 год Лекція 

10. Самостійна 

робота 

2 год Самостійна 

робота 

11. Обговорення 

тексту Абі 

Варбурга. 

Перспективи 

глобальної 

історії 

мистецтва 

2 год Практичне 

заняття 



 

 

12. Самостійна 

робота з 

опрацювання 

візуальних і 

текстових джерел 

2 год Самостійна 

робота 

13. Мистецтво 

воєнного часу. 

Графіка 

2  год Лекція 

14. Що таке сучасний 

музей 

 

2 год Практичне 

заняття 

15. Архів мистецтва 

воєнного стану 

1 год Лекція 

16 Підсумкове 

заняття 

1 год Контроль 

знань 

 

Графік освітнього процесу  07–11 серпня 2023 р. 

Обсяг в годинах та/або 

кредитах ЄКТС 

30 годин / 1 кредит ЄКТС 

Форма підвищення 

кваліфікації  

Очна 

Перелік компетентностей, 

що вдосконалюватимуться / 

набуватимуться  

(загальні, фахові / предметно 

орієнтовані тощо) 

▪
 здатність до пошуку та засвоєння нових 

знань, набуття нових умінь і навичок, 

організації освітнього процесу;  

▪
 уміння орієнтуватися в культурному та 

науковому контексті; 

▪
 знання про ключові аспекти аналізу 

творів мистецтва як історичних джерел; 

▪
 уміння визначати  актуальні проблеми 

суспільних і гуманітарних дисциплін та 

допомагати здобувачам освіти обирати 

коректні методи дослідження цих тем;    

▪
 навички критичного аналізу текстів, у 

тому числі текстів, присвячених теорії та 

історії мистецтв; 

▪
 спроможність застосувати знання про 

академічну доброчесність в освітній 

діяльності. 

Документ про підвищення 

кваліфікації, передбачений 

програмою 

сертифікат 
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Візуальні та аудіовізуальні джерела в навчальному й дослідницькому 

процесах, як правило, представлені як ілюстративний матеріал. Водночас, цей 

тип джерел потребує специфічної джерельної критики для адекватної оцінки 

їхнього інформаційного потенціалу. 

 

НАВЧАЛЬНО-ТЕМАТИЧНИЙ ПЛАН 

 

Розділ, тема теоретичні практичні усього 

1. Вступ 1 1 2 

2. Теоретичні засади історії 

мистецтв. Методологія історії 

мистецтв 

4 8 12 

3. Твори в освіті 4 8 12 

4. Академічне письмо та 

принципи академічної 

доброчесності 

2 1 3 

Контроль знань  1 1 

Разом: 11 19 30 

 

 

ЗМІСТ 

 

1. Вступ 

(2 год.) 

 

Історія мистецтв та «мистецтвознавство» як дисципліни: предметна й 

методологічна специфіка. Актуальні теми досліджень з історії та теорії 

мистецтв. Твори в освіті: перспективи інтеграції мистецтва у закладах освіти.  

Обговорення тексту Ганни Арендт «Неперервність світу і твір мистецтва». 

 

2. Теоретичні засади історії мистецтв.  

Методологія історії мистецтв  

(12 год.) 

 

Мистецтво як знакова система. Трихотомія Чарлза Сандерса Пірса (знак-

ікона, знак-символ, знак-індекс). Емблематичні та алегоричні книги раннього 

нового часу та їхнє значення для мистецтва та історії мистецтв. 

«Емблематика» Андреа Альчато. «Іконологія» Чезаре Ріпи. Структура 

емблеми. Різниця між символом та алегорією. Семіотика та постсеміотика 



 

 

(Ральф Деконінк, Славой Жижек, Франко біфо Берарді). Критика семіотики та 

нові підходи до семіотики. Симптоматика культури та психоаналіз. 

Обговорення тексту Сьюзен Зонтаг «Проти інтерпретації». 

Іконографія та іконологія (Абі Варбург, Ервін Панофський, Ернст 

Гомбріх, Річард Вудфілд). Метод Абі Варбурга та його «Атлас Мнемозини». 

Формула пафосу. Дешифрування фресок палаццо Скіфанойя. Нові підходи до 

іконології. Політична іконографія Мартіна Варнке та потестарна імагологія 

Міхаіла Бойцова. Імажинальні студії та дослідження алієнації. Травелоги як 

джерело для дослідження іншування. 

Обговорення тексту Абі Варбурга. Перспективи глобальної історії 

мистецтва.  

Обговорення тексту Мартіна Варнке.   

Теорія образу. Концепція агенції образів Хорста Бредекампа. Радянська 

теорія образу.  

 

3. Твори в освіті  

(12 год.) 

 

Як говорити про мистецтво Сходу? Зв’язок між культом та знанням у 

творах Азії.  

Каліграфія як вища форма мистецтва: зв’язок між образом і знаком у 

творах китайських авторів.  

«Вона» в культурі Азії: міфи, стереотипи та факти про східних авторок.   

Антологія символів Сходу: емблематичний словник образів Азії. 

Між оригіналом і копією: чи є плагіат у мистецтві (про різні приклади 

копіювання, наслідування, цитат, імітацій, реплік тощо). 

Українське мистецтво воєнного стану. Архів мистецтва воєнного часу. 

«Музей без стін» Мальро: 70 років потому.   

 

4. Академічне письмо та принципи академічної доброчесності  

(3 год.) 

Принципи академічної доброчесності. Що таке академічна доброчесність 

та чому вона важлива. Порушення академічної доброчесності та шляхи 

запобігання їм. Формування культури академічної доброчесності в закладах 

освіти. Доброчесне керівництво учнівськими дослідженнями. 

Есеїстика. Есе як жанр, його специфіка. Філософське есе.  
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ПРОГНОЗОВАНИЙ РЕЗУЛЬТАТ 

 

Знання: 

Основні тенденції, методи та підходи до аналізу творів мистецтва.  

Різницю між іконографією та іконологією, три етапи іконологічного 

дослідження. 

Ключові підходи до семіотичного аналізу творів мистецтва. 

Особливості мистецького процесу ХХ-поч.ХХІ століття. 

Специфіку жанру есе, у тому числі філософського есе. 

Теоретичні поняття: історія мистецтв, теорія мистецтв, мистецтвознавство, 

іконологія, іконографія, фреска, мозаїка, картина, символ, алегорія, емблема, 

алієнація (іншування), потестарна імагологія, іншування, травелог, глобальна 

історія, глобалізація, глобалізм, глокалізація, семіотика, постсеміотика, 

інтерпретація, доіконографічний аналіз, іконографічний аналіз, іконологічний 

аналіз, знак, ікона, символ, індекс, політична іконографія, образ, зображення, 

агенція образу, симптом, культура, мистецтво, твір мистецтва, академічна 

доброчесність, плагіат і академічний плагіат, фальсифікація, компіляція, 

текстові збіги, копія, репліка, авторський повтор, оригінал, гравюра, графіка. 

 

Уміння: 

Інтерпретувати й аналізувати твори мистецтва. 

Правильно послуговуватися термінологією теорії мистецтва та культури.  

Використовувати інструментарій теорії мистецтва для дослідження  

творів мистецтва. 

Вести наукову дискусію, обґрунтовувати та аргументувати власну думку, 

формувати доказові судження тощо. 

Демонструвати навички власного експериментаторства та винахідництва. 

 

 

ОЦІНЮВАННЯ 

 

Фактор (вид роботи) Максимальна 

вага фактору 

у відсотках 

Участь в обговоренні есе Ганни Арендт 5 

Участь в обговоренні есе Мартіна Варнке 5 

Участь в обговоренні статті Абі Варбурга 5 



 

 

Робота над індивідуальним проєктом 25 

Академічне есе 20 

Підсумковий тест з курсу 40 

Усього  100 

 

Сертифікат про участь у школі отримають всі учасники. 

Сертифікат  про підвищення кваліфікації отримають учасники, які виконають 

успішно не менше 75 % усіх видів завдань. 
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